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Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcidjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred ¢tenim si otevrete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
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Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziiléke megvdsarlaséhoz! Vasarldsaval kivaléd mindségl termék
mellett déntétt.

A haszndlati utasitds a termék része. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a biztonségra,
A haszndlatra és drtalmatlanitésra vonatkozdan. A termék haszndlata eldtt ismer-
kedjen meg valamennyi hasznélati Gtmutatéval és biztonsagi figyelmeztetéssel.
[E Csak a leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja a késziiléket. A készilék
harmadik személynek térténé tovébbaddsa esetén adja 4t a késziilékhez tartozé
valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru hasznalat

Az iratmegsemmisité kizdrélag papir hdztartési célo apritdséra alkalmas.
Minden egyéb felhaszndlasi méd vagy valtoztatas rendeltetésellenesnek mindsil
és balesetveszélyes. Ne haszndlja a késziiléket ipari célokra.

Felhasznalt figyelmezteto jelzések és szimbélumok

Ebben a haszndlati dtmutatéban, a csomagoldson és a késziiléken, a kévetkezd
figyelmeztetd jelzéseket és szimbodlumokat haszndljuk (ha alkalmazhaté):

VESZELY! Az ezzel a szimbslummal és a "VESZELY" figyel-

Q meztetd széval elldtott figyelmeztetd utasitds olyan kézvetlen ve-
szélyes helyzetre figyelmeztet, amely haldlt vagy silyos sériilést
okoz, ha nem el8zik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a szimbélummal és a "FIGYEL-

MEZTETES" figyelmeztetd széval elldtott figyelmeztetd utasitas
olyan lehetséges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely haldlt
vagy sllyos sérijlést okozhat, ha nem elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a szimbslummal és a "VIGYAZAT" figyel-
meztetd széval ellatott figyelmeztetd utasitds olyan lehetséges
veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely csekély vagy enyhe
mértéky sérijlést okozhat, ha nem elézik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szimbdélummal és a "FIGYELEM" figyel-
meztetd széval ellatott figyelmeztetd utasitds olyan lehetséges
helyzetre figyelmeztet, amely anyagi kdrokat okozhat, ha nem
elézik meg.

Tudnivalé jelsli a kiegészits informdcidkat, amelyek megkdny-
nyitik a készilék haszndlatat.

Fontos figyelmeztetés

-0 b P



[:E_] Uzemeltetési Gtmutaté/haszndlati Gtmutatd

~ Vdltakozd dram/vélté fesziiltség

A csomag tartalma

® Papirkosdrra tehetd iratmegsemmisité

® Haszndlati Gtmutatd

A készilék leirasa
Kapcsolé
Vagényilas

Power LED
Overheat LED

Halézati vezeték

Q0000 e

Teleszkopos kar

MUszaki adatok

Halézati fesziltiség 220-240V ~, 50 Hz
Névleges dramerésség 0,7 A

Névleges teliesitmény 190 W

Védelmi osztdly Il /[O] (dupla szigetelés)

Papir vagaési eligrésa csikvdgds, 2-es biztonsdgi fokozat
Vagészélesség: 220 mm
Vagékapacitds: 6 lap (80g/m?)

Felfogé tartaly mérete (a felfogétartdly nem része a kiszdllitott terméknek):
Hosszisag min. 290 mm, max. 430 mm

Szélesség min. 115 mm
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Tilhevilés elleni védelem

A készilék tilmelegedés elleni védelemmel van elldtva. Ha a motor tilterhelés
miatt tilsGgosan felmelegszik, akkor vildgit a Overheat LED @ és a készilék auto-
matikusan kikapcsol. Ebben az esetben hizza ki a csatlakozédugédt és varia meg,
amig a készilék szobahdmérsékletire hil. Ha ez megtdrtént, ismét csatlakoztathat-
ja a csatlakozédugét az aljizatba és ismét izembe helyezheti a késziléket.

(@ Tudnivalé

® Azt javasoljuk, hogy 2 perc izemeltetés utan kb. 60 percig hagyja hélni a
késziléket.

A tilmelegedés elleni védelem kiolddsa sordn eléfordulhat, hogy a gydrtésbdl

visszamaradt anyagok miatt enyhe fiist és szag képz4dik. Ez teliesen normdlis és

veszélytelen. Gondoskodjon megfeleld szell8zésrél, példaul nyisson ki egy ablakot.
Biztonsagi utasitasok

Elektromos készilékek haszndlatakor mindenképpen

figyelembe kell venni a kévetkez8 biztonsdgi utasitdsokat:

/\ VESZELY! ELEKTROMOS ARAMUTES!

m Ne dllitsa a késziléket hd- vagy vizforras kdzelébe. Ellenke-
z8 esetben tizveszély és Gramités veszélye dll fenn!

m A sérilt hdldzati kdbelt vagy csatlakozét azonnal cseréltes-
se ki engedéllyel rendelkez8 szakemberrel vagy az igyfél-
szolgélattal.

m A nem tokéletesen mikddd vagy sérilt késziléket azonnal
ellendriztesse és javittassa meg engedéllyel rendelkez8
szakemberrel vagy az tgyfélszolgdlattal.

m Ne tegye ki a késziléket esének és soha ne hasznélja ned-
ves vagy vizes kdrnyezetben.

m Ugyelien arra, hogy a hdlézati kdbel miksdés kézben soha
ne legyen vizes vagy nedves.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
Mozgé részek

Tartsa tévol a testrészeit a mozgé részektél.
Zizbddsveszély all fennl



m Ezt a késziléket gyerekek nem hasznélhatiak.

m Ne érintse meg a bevezetd nyildst kézzel, ruhéval vagy
a hajéval.

m Hozza ki a csatlakozddugét, ha hosszabb ideig nem hasz-
ndlia a késziléket.

m Az iratmegsemmisitSt egyszerre csak egy személy haszndlja.

m Soha ne hagyja a késziléket mikddés kdzben feligyelet
nélkil.

O TCII'TSG,T(EIV(')l a Yégényiléstél a laza ruhézatot,
hossz0 hajat, ékszert stb.

m @ Ne dugja be az ujjat a vagényildsba.

m (%) Ne engedjen gyerekeket a készilék kézelébe. A gyere-
kek megsérilhetnek.

m Ne engedijen éllatokat a készilék kdzelébe, mert megséril-
hetnek.

m A késziléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi ké-
pességl vagy tapasztalattal és/vagy tudéssal nem rendel-
kez& személyek (gyerekeket is beleértve) csak biztonsagukért
felels személy feligyelete mellett haszndlhatjék, vagy ha
felvilagositottak Sket a készilék biztonsédgos haszndlatérdl.

m A csomagoléanyag gyermekek szémdra veszélyes lehet.
Miutdn kicsomagolta a késziléket, azonnal tavolitsa el a
csomagoldanyagot vagy térolja gyermekektdl elzérva.

m Ugy helyezze el a halézati kabelt, hogy arra senki ne Iép-
hessen rd és senki ne botolhasson meg benne.

m Ne haszndlja a késziléket poros vagy robbandsveszélyes
kérnyezetben (gydlékony gézok, g8zk, szerves oldészerek
gézei). Robbanasveszély!
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m Helyezze a késziléket a hdlézati aljzat kézvetlen kdzelébe.
Ne haszndljon hosszabbité vezetéket. Gondoskodjon arrdl,
hogy a készilék és a hdlézati csatlakozé kénnyen hozzéfér-
hetd, és vészhelyzetben gond nélkil elérhetd legyen.

(D FIGYELEM! ANYAGI KAR VESZELYE!

m Ne haszndlja a késziléket a szabadban. A készilékben
helyrehozhatatlan kér keletkezhet!

m Ne terhelje t0l a késziléket. Az iratmegsemmisitét révid Gzem-
idSkre tervezték.

m Soha ne haszndlja az iratmegsemmisitét rendeltetésével
ellentétesen.

A BIZTONS[\GOS MAGATARTASSAL KAPCSOLATOS
TUDNIVALOK

m Veszély esetén azonnal hizza ki a csatlakozédugét az
aljzatbdl.

® Mindig legyen kériltekinté! Figyelien arra, amit tesz, és
mindig ésszerden jérjon el. Semmiképpen se haszndlja a
késziléket, ha szétszért vagy rosszul érzi magét.

Uzembe helyezés
(@ Tudnivalé

> Mivel a gydrtds utdn valamennyi iratmegsemmisité mikddését ellendrizzik,
eléfordulhat, hogy papirmaradék van a vagékések kozott.

4 Tavolitson el minden csomagoléanyagot a készilékrdl.

Helyezze az iratmegsemmisitét egy alkalmas tartdlyra:
Helyezze a késziilék széles végét a tartdly szélére. Ezutan hizza ki annyira a
teleszképos kart @), hogy az is biztonségosan helyezkedjen el a peremen.

4 Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozédugét egy aljzatba.
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Hasznalat

(® Tudnivalé

Egyszerre maximum 6 lapot (80g/m? es papirt) lehet apritani.

(D FIGYELEM!

@ @ Vegye ki a gémkapcsokat vagy tGz8kapcsokat, mielétt a papirt a
vagényilasba @ helyezi. Ellenkezé esetben a vagérész megsériilhet.

A készilék Auto lzemmodban térténé bekapcsolasa

¢ Allitsa a kapcsolét @ apritdshoz AUTO dllasba. A Power LED @ zélden
vilagit. A motor automatikusan elindul, ha bevezeti a papirt, majd automati-
kusan ki is kapcsol, ha nem tesz a gépbe tébb papirt.

@ Tudnivalé
> A kisebb papirokat mindig kézépen vezesse a vagényildsba @.
Oft taldlhaté az az érintkezés, mely elinditja a vagést.
> Ha a késziilék tilsagosan felmelegszik, akkor a Overheat LED @ vildgit,
amint papir ér a vagaési folyamatot elindité érintkez8hdz. A készilék nem
inditja el a vagdsi folyamatot. Jarjon el A késziilék tilheviilésére vonatkozé
tudnivalék fejezetben leirtak szerint.

Anyagtorlédas megsziintetése

¢ Tolja a kapcsolét @ REV (reverse = visszafelé) dlldsba, ha a vagandé
anyag beszorul.
Ezzel bekapcsol a hdtramenet és a késziilék kiadja a végandé anyagot.

¢ Hozza ki a végandé anyagot a készilékbsl és dllitsa a kapesolst @

AUTO Jdllésba.
¢ Akésziilék ismét izemképes.
(@ Tudnivalé
> A hdtramenet kizarélag az anyagtorlédés megsziintetésére szolgdl. Ezért

ne haszndlja olyan félig felapritott dokumentumok visszafelé mozgatdséra,
amelyek nem okoznak anyagtorléddst.
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A készilék kikapcsolasa

¢ Akészilék kikapcsoldsdhoz tolja a kapesolst @) OFF élldsba.

¢ Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziiléket, hizza ki a hdlézati csatlako-
z6dugét a hélézati alizatbdl.

A készilék tolhevilésére vonatkozé tudnivaldk

Ha a késziilék tdlterhelés miatt tolsagosan felmelegszik, akkor a Overheat LED @
vilégft, amint papir ér a vagasi folyamatot elindité érintkez8héz. A késziilék megall.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Hozza ki a hdlézati csatlakozédugédt az aljzatbdl, hogy elkeriilie a véletlen
Gjrainduldst.

¢ Allitsa a kapcsolét @ OFF dllasba.
¢ Uritse ki a tartlyt.

4 Hagyja leh{lni a késziiléket, vérja meg, amig a késziilék szobah8mérsékle-
tGre hil.

4 Dugija vissza a hdlézati csatlakozédugét az aljzatba.

¢ Kapcesolia be a késziléket Ggy, hogy a kapesolét @ AUTO dllasba dllitia.

Tisztitas

8 HU

A\vesziLy
> Tisztitds elétt hizza ki a hélézati csatlakozédugét. Elektromos dramiités

veszélye dll fenn!

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziilék vagokései nagyon élesek! Sérilésveszély!

(D FIGYELEM!

@ Ne permetezzen olajat vagy més kenSanyagot a végényildsba @.
Ezek helyrehozhatatlan kért tennének a készilékben.

¢ Tavolitsa el az esetleges maradékokat a vagonyildsbsl @ vagy a vagoké-
sekrél egy megfeleld eszkdzzel, példaul csipesszel. Gy8z8djén meg arrdl,
hogy a hdlézati csatlakozédugé ki van hizva.

4 Nedves térldkendével tisztitsa meg a késziléket. Makacs szennyez8dések
esetén tegyen enyhe mosogatészert a térl8kendére.



Hiba esetén

Ha a vagandé anyag elakad a késziilékben:
Ez azt jelenti, hogy 10l sok papirt helyezett a készilékbe (max. 6 lap 80g/m?).

¢ Ha a vdgandé anyag beszorul, tolja a kapcsolét @ REV dlldsba.
Ezzel bekapcsol a hatramenet és a készilék kiadja a vadgandé anyagot.

4 Hozza ki a vagandé anyagot a késziilékbsl és dllitsa a kapesolét @ AUTO
dllésra.

¢ Akészilék ismét izemképes.

Ha a készilék hirtelen megaill:
Ez annak a jele, hogy a készilék tilhevilt és az automatikus biztonsagi kikapesolés
aktivélédott. Kszben a Overheat LED @ pirosan vilagit.

/\ FIGYELMEZTETES!

> Hozza ki a hélézati csatlakozddugédt az alizatbdl, hogy elkeriilie a véletlen
Gjrainduldst.

¢ Allitsa a kapcsolst @ OFF dllasba.
¢ Uritse ki a tartdlyt.

4 Hagyja leh(lni a késziiléket, varja meg, amig a késziilék szobah8mérsékle-
tGre hil.

4 Dugija vissza a hdlézati csatlakozédugét az aljzatba.

¢ Kapesolia be a késziléket Ggy, hogy a kapesolét @ AUTO dllasba dllita.

Ha nem lehet bekapcsolni a késziiléket:
4 Ellen&rizze, hogy a hdlézati csatlakozédugé csatlakoztatva van-e az aljzatba.
Prébalion ki egy mésik aljzatot.

Eléfordulhat, hogy a késziilék hibds. Ellenériztesse a késziléket szakképzett
szakemberrel.

¢ Ellendrizze, hogy vildgite a Overheat LED @. Ha vilagit, akkor kioldott a
tilmelegedés elleni védelem. Jarjon el A késziilék tilheviilésére vonatkozé
tudnivalék fejezetben leirtak szerint.
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Artalmatlanitds

A készilék artalmatlanitasa

Az 4thizott kerekes szeméttdrolé itt Iathaté szimbdluma azt jelzi, hogy ez
a késziilék a 2012/19/EU irdnyelv hatdlya ald tartozik. Ez az irdnyelv azt
mondja ki, hogy a készijléket életciklusa végén nem szabad a szokdsos héz-
tartdsi hulladékkal drtalmatlanitani, hanem kilén létrehozott gyGijtéhelyen,
Gjrahasznosité kdzpontokban vagy hulladékkezeld iizemben kell leadni.

Ez az artalmatlanités az On szémara dijtalan. Kimélje a kér-
nyezetet és artalmatlanitson szakszerdien.

Az elhaszndlédott termék dartalmatlanitdsanak lehetdségeirdl tajékozddjon

(]
o \
%A telepiilése vagy varosa énkormdnyzatdndl.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-artalmatlanitasi szempon-

%‘@ tok szerint vélasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatlanitsa a felesle-

gessé valt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi el8irésoknak megfelelSen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kémyezetbardt médon. Vegye figyelembe a
kilénb&z8 csomagoldanyagokon 1évd jelzéseket és adott esetben vdlassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: mGanyagok; 20-22: papir és karton, 80-98: kompozit anyagok.

A Kompernass Handels GmbH garanciaja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vasarlas napjatdl szamitott 3 év garanciat véllalunk. A termék
meghibdsodésa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az aldbbi garancidnk nem korlatozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

10
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A garancidlis id8szak a vésarlds napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vésdrlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvdsarlds napjétdl szamitott harom éven beliil anyag- vagy gyar-
tési hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megijavitjuk,
kicseréljiik vagy visszafizetjik az drét. A garancia feltétele a hibds készilék és
a vésarldst igazolé bizonylat (pénztari blokk) harom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik el&lrél.



:$ UNITED

Garancidlis id6 és a jogszabalyban foglalt szavatossagi
igények
A garancia ideje nem hosszabbodik meg a jétdlléssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mar a vésdrldskor is fenndllé sérijlé-

seket és hignyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi el8irdsok szerint gydrtottuk és kiszdllitas elstt
lelkiismeretesen ellendriztiik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhasznélédasnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a térékeny alkatrészek - mint példdul kapcsoldk, akkumuléto-
rok vagy Uvegbél készilt alkatrészek - sériiléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelelden haszndljak
vagy nem fartjdk karban. A termék megfelel8 haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt &sszes utasitést pontosan be kell tartani. Feltétlenil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté
nem javasol, vagy amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari haszndlatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszer vagy szakszer(tlen kezelés, erészak alkalmazé-
sa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasarlast
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszédmot (IAN) 434361_2304.

B A cikkszém a termék adattabldjdan, a termékre gravirozva, a haszndlati
Otmutaté cimlapijdan (balra lent) vagy a termék hétoldalan vagy aljén 1évé
cimkén talélhaté.

B Miksdési hiba vagy mas hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak taldlt terméket
és a vésdrldst igazolé bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mas hasznélati itmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési

=%

Py szoftverekhez hasonléan ezt is letsltheti a www.lidl-service.com oldalrdl.
] Ezzel o QRkéddal kdzvetleniil a Lidl Gigyfélszolgdlati oldalra kerilnek
(www.lidl-service.com) és a cikkszdm megaddséval (IAN) 434361_2304
™ | megnyithatja a haszndlati Gtmutatét,
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Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 434361_2304 |

, .
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a
megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWW. kompernoss.com

12 HU
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Uvod

/N
§H

Iskrene &estitke ob nakupu nove naprave. Odlogili ste se za kakovosten izdelek.

Navodila za uporabo so sestavni del izdelka. Vsebujejo pomembna navodila za
varnost, uporabo in odlaganje naprave med odpadke. Preden zaénete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek upo-
rabljaijte le tako, kot je opisano, in samo za navedena podrogja uporabe. Ob
predaiji izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Uni&evalnik dokumentov je primeren izklju&no za rezanje papirja v zasebnih
gospodinjstvih. Vsakrina druga uporaba ali sprememba naprave velja za
nepredvideno in pomeni bistveno nevarnost nezgod. Te naprave ne uporabljajte
za poslovne namene.

Varnostna opozorila in simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in napravi se (lahko) uporabljajo
naslednie vrste varnostnih opozoril in simbolov:

14

S

e e b b b

NEVARNOST! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozoril-
no besedo »NEVARNOST« oznaduje neposredno groze&o nevar-
no situacijo, ki ima za posledico smrt ali hudo telesno poskodbo,
e se ne prepreci.

OPOZORILO! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozo-
rilno besedo »OPOZORILO« oznaduje mozno nevarno situacijo, ki
bi lahko imela za posledico smrt ali hudo telesno poskodbo, ce
se ne prepredi.

PREVIDNO! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »PREVIDNO« ozna&uje mozno nevarno situacijo, ki bi
lahko imela za posledico laZjo ali zmerno telesno poskodbo, ¢e
se ne prepredi.

POZOR! Varnostno opozorilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »POZOR« oznaduje mozno situacijo, ki bi lahko imela za
posledico materialno $kodo, e se ne prepredi.

Opomba oznauje dodatne informacije, ki vam olaj$ajo delo z
napravo.

Pomembna opomba

Navodilo/navodila za uporabo

Izmeniéni tok/izmeniéna napetost



Vsebina kompleta

® prenosni uni¢evalec dokumentov

® navodila za uporabo

Opis naprave

O stikalo

@ rezalna odprtina
© LED-lueka Power
O LED-lueka Overheat
© clekirieni kabel

O teleskopska roka

Tehnicni podatki

Omrezna napetost 220-240V ~, 50 Hz
Nazivni tok 0,7 A

Nazivna moé 190 W

Razred zascite Il / [3] (dvojna izolacija)
Postopek rezanja papirja rezanje na trakove, stopnja varnosti 2
Delovna sirina: 220 mm

Zmogljivost rezanija: 6 listov (80g/m?)

Velikost lovilne posode (lovilna posoda ni v obsegu dobave):

DolZina najm. 290 mm, najv. 430 mm

Sirina najm. 115 mm
Zasiita pred pregretjem

Naprava ima vgrajeno zaigito pred pregretiem.ée se motor zaradi preobremenitve
preved segreje, sveti LEDucka Overheat @), naprava pa se zaustavi. V tem primeru
potegnite elekiricni vti€ iz vti¢nice in podakajte, da se naprava ohladi na sobno
temperaturo. Potem lahko elektriéni vti¢ znova povezete z elekiri¢nim omreZjem in
napravo spet zaZenete.

() Opomba

® Priporo¢amo vam, da po 2 minutah delovanja napravo pustite pribl.
60 minut, da se ohladi.

Beim Auslésen des Uberhitzungsschutzes kann es durch fertigungsbedingte
Rijckstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist normal
und véllig ungeféhrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung, &ffnen Sie z. B.
ein Fenster.

S| 15



Varnostna navodila

Pri uporabi elektriénih naprav je treba vedno upostevati
naslednja varnostna navodila:

/\ NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

m Naprave ne postavljajte v bliZino virov toplote ali vode.
Drugace obstaja nevarnost poZara in elektriénega udaral

m Da preprecite nevarnost, naj vam poskodovane elekiriéne
vti¢e ali elektriéne kable takoj zamenjajo pooblaséeni strokov-
njaki ali servisna sluzba.

m Naprave, ki ne delujejo brezhibno ali so poskodovane, naj
takoj pregleda in popravi poobla3¢ena strokovna oseba ali
servisna sluzba.

m Naprave ne imejte na deZju in je nikoli ne uporabljajte v
vlaznem ali mokrem okolju.

m Zmeraj pazite na to, da se elektriéni kabel med delovanjem
naprave ne namodi ali navlazi.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!
Premikajoci se deli
Dele telesa imejte oddaljene od premikajoéih se
delov. Obstaja nevarnost zmeékanin!
m Naprava ni predvidena za to, da bi jo uporabljali otroci.

m Odprtine za vstavljanje se ne dotikajte z rokami, obladili ali
lasmi.

m Ce naprave dalj Easa ne boste uporabljali, izvlecite elektri¢ni
vti¢ iz vticnice.

m Uniéevalnik dokumentov naj vedno uporablja samo ena
oseba.

m Naprave med delovanjem nikoli ne pustite nenadzorovane.
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= ® ® &) Ohlapnih obladil, dolgih las, nakita ipd. ne

priblizujte rezalni odprtini.

m @ V rezalno odprtino nikoli ne vtikajte prstov.

m (%) Ofroci naj se napravi ne pribliZujejo. Pri tem bi se lahko
poskodovali.

m Zivali naj se napravi ne pribliZujejo. Zivali bi se lahko posko-
dovale.

m Naprava ni predvidena za to, da bi jo uporabljale osebe
(vkljuéno z otroki) z omejenimi fizi¢nimi, zaznavnimi ali du-
$evnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali
znanjem, razen pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali jim je dala navodila v zvezi z uporabo
naprave.

Embalazni material predstavlja nevarnost za otroke. Em-
balaZni material takoj po razpakiranju odstranite ali pa ga
shranite zunaj dosega otrok.

Elektri¢ni kabel poloZite tako, da nihée ne more stopiti nanj
ali se spotakniti &ezenj.

Naprave ne uporabljajte v pradnem okolju ali v okolju z
nevarnostjo eksplozije (vnetljivi plini, hlapi, hlapi organskih
topil). Nevarnost eksplozije!

Napravo postavite v neposredno bliZino elekiri¢ne vtiéni-
ce. Ne uporabljajte podaljskov kabla. Poskrbite, da bosta
naprava in elektriéni vti¢ lahko dostopna ter v sili brez tezav
dosegljiva.
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(1) POZOR! MATERIALNA SKODA!
m Naprave ne uporabljajte na prostem. Naprava se lahko
nepopravljivo poskoduije!
m Naprave ne preobremenjujte. Uni¢evalnik dokumentov je

zasnovan za kratke éase uporabe.

m Uniéevalnika dokumentov nikoli ne uporabljajte za tuje
namene.

NAVODILA O VARNEM RAVNANJU
m V primeru nevarnosti elektriéni vti¢ takoj potegnite iz vti¢nice.

m Bodite nenehno pozormil Vedno pazite na to, kaj delate, in
vedno ravnajte premislieno. Naprave nikakor ne uporabljaj-
te, &e niste dovolj zbrani ali se ne podutite dobro.

Zacetek uporabe
() Opomba

> Ker pri vsakem unigevalniku dokumentov po izdelavi preverimo njegovo delo-
vanie, se lahko zgodi, da so v rezilu naprave ostanki papirja.

4 Z naprave odstranite vse embalaZne materiale.

4 Uni¢evalnik dokumentov postavite na primerno posodo:

Namestite $iroki konec naprave na rob posode. Potem teleskopsko roko @
povlecite ven tako dale¢, da je tudi ta varno name$cena na robu posode.

4 Viaknite elektriéni vti¢ v elektriéno vtiénico.

Uporaba
() Opomba

Isto¢asno lahko razrezete do 6 listov (papirja z 80 g/m?).

(O POZOR!

@ @ Preden vstavite papir v rezalno odprtino @, odstranite vse pisarnike
sponke ali sponke za vezavo. Drugage se lahko rezalna enota
poskoduie.
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Vklop naprave v samodejnem nacinu
¢ Za rezanje prestavite stikalo @ v polozaj AUTO. LED-lugka Power € sveti

zeleno. Motor se samodejno zaZene pri vstavljanju papirja in se samodejno
izklopi, ko v napravo ne dovaijate papirja.
() Opomba
> Manjse kose papirja vedno vstavite na sredino rezalne odprtine @.
Tam je names&en kontakt, ki zazene postopek rezanja.

» Ce je naprava pregreta, sveti LEDu¢ka Overheat @), kakor hitro papir pride
v stik s kontaktom, ki zaZene postopek rezanja. Naprava ne zaZene po-
stopka rezanja. Ravnaite, kot je opisano v poglaviu Navodila ob pregretju
naprave.

Odpravljanje nakopi¢enega materiala

¢ Prestavite stikalo @ v polozaj REV (angl. reverse = vzvratno), &e se material
za rezanije zatakne.
Vzvratno delovanije je zdaj vkloplieno in material za rezanje se pomika
ven iz odprtine.

4 Povlecite material za rezanie iz naprave in potem stikalo @ prestavite
v polozaj AUTO.

4 Naprava je zdaj znova pripravljena za uporabo.
() Opomba
> Vzvratno delovanije je predvideno izkljuéno za odstranitev nakopicenega

materiala. Ne uporabljajte ga za vzvratni pomik do polovice razrezanih
dokumentov, ki ne povzroéajo kopi¢enja materiala.

Izklop naprave

¢ Prestavite stikalo @ v polozaj OFF, da napravo izklopite.

¢ Ce naprave dlje asa ne potrebuijete, izvlecite elekiriéni vtic iz vtiénice.

Navodila ob pregretju naprave

Ce naprava postane preveé vro&a zaradi preobremenitve, sveti LED-ugka Over-
heat @, kakor hitro papir pride v sfik s kontaktom, ki zazene postopek rezanja.
Naprava se zaustavi.

/\ opPOZORILO!

> Opozorilo! Nevarnost telesnih poskodb! Povlecite elekiriéni vti& iz vtiénice,
da prepregite nehoteni ponovni zagon.

¢ Prestavite stikalo @ v polozaj OFF.

¢ Posodo izpraznite.
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4 Napravo pustite ohlajati tako dolgo, da se naprava ohladi na sobno
temperaturo.

¢ Elektri¢ni vti¢ znova vtaknite v elektri¢no vti¢nico.

¢ Vklopite napravo, tako da stikalo @ prestavite v polozaj AUTO.
Ciscenje
/\ NEVARNOST!

> Pred vsakim &is€enjem izvlecite elektriéni vti¢ iz vtiénice. Obstaja nevarnost
elektriénega udaral

/\ opPozoriLO!

> Rezila naprave so zelo ostral Nevarnost telesnih poskodb!

(O POZOR!

@ V rezalno odprtino @ ne prsite olja ali drugih maziv. Ta bi lahko napravo
nepopravljivo poskodovala.

¢ Odstranite morebitne ostanke iz rezalne odprtine @ ali rezil s primernim
predmetom, na primer s pinceto. Zagotovite, da je pri tem elekiriéni vhic
potegnien iz vticnice.

4 Napravo oistite z vlazno krpo. V primeru trdovratne umazanije dodaijte
na krpo 3e blago sredstvo za pomivanie.

V primeru napake

Ce se material za rezanje zatakne v napravi:
To pomeni, da ste v napravo vstavili preveé papirja (najveé 6 listov 80 g/m?).
¢ Prestavite stikalo @ v polozaj REV, e se material za rezanje zatakne.

Vzvratno delovanie je zdaj vkloplieno in material za rezanje se pomika
ven iz odprtine.

¢ Povlecite material za rezanie iz naprave in potem stikalo @ prestavite
v polozaj AUTO.

4 Naprava je zdaj znova pripravljena za uporabo.

Ce naprava nenadoma obstane:

To pomeni, da je naprava pregreta in se je akfiviral samodejni varnostni izklop.
LED-ugka Overheat @ pri tem sveti rdece.

/\ oPozORILO!

> Opozorilo! Nevarnost telesnih poskodb! Povlecite elekiriéni vti¢ iz vti¢nice,
da prepredite nehoteni ponovni zagon.
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Prestavite stikalo @ v polozaj OFF.
Posodo izpraznite.

Napravo pustite ohlajati tako dolgo, da se naprava ohladi na sobno
temperaturo.

Elektriéni vti¢ znova vtaknite v elektriéno vtiénico.

¢ Vklopite napravo, tako da stikalo @ prestavite v polozaj AUTO.

Ce

> & o

naprave ni mogoce vklopiti:
Preverite, ali je elektriéni vti€ vtaknjen v elektri¢no vticnico.
Poskusite z drugo elektriéno vtiénico.

Naprava je morda okvarjena. Napravo naj preverijo usposobljene strokovne
osebe.

Preverite, ali LEDueka Overheat @ sveti. Ce sveti, je sprozena zaidita pred
pregretiem. Ravnaite, kot je opisano v poglaviu Navodila ob pregretju
naprave.

Odstranjevanje

Odstranitev naprave med odpadke

54

Ta simbol preértanega smetnjaka na kolesih pomeni, da za to napravo
velja Direktiva 2012/19/EU. Ta direktiva predpisuje, da naprave po koncu
uporabe ni dovoljeno zavre&i med obigajne gospodinjske odpadke, ampak
jo morate oddati na posebnih zbiralii¢ih ali deponijah za odpadke ali pri
podietjih za odstranjevanje odpadkov.

To odstranjevanje med odpadke je za vas brezplaéno.
Varuijte svoje okolje in odpadke ustrezno odstranjujte.

O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpradaite pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

Odstranitev embalaze

e

A

Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekolodko primernost in
tehniéne vidike odstranjevanija, zato jih je mogoge reciklirati. Nepotrebne
embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi
predpisi.

EmbalaZo odstranite med odpadke na okoljsko primeren nagin. Upostevaite

oznake na razliénih embalaznih materialih in jih po potrebi lo¢ite. Embalazni
materiali so ozna&eni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.
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Proizvajalec

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

WWW. kompernoss.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 434361_2304 |

Garancijski list

1.

22

S tem garancijskim listom KOMPERNASS HANDELS GMBH jam&imo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,
da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zame-
njali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroditve blaga
je razviden iz raéuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu

ali oglasevalskem sporogily, lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali poobla3&eni servis (kontaktna 3tevilka in
elektronski naslov navedena zgoraij) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob
uveljavljanju zahtevka predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o naku-
pu ter dnevu izroditve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila
o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblaséeni servis
prejel zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravliene, mora
proizvajalec potrodniku brezplaéno zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim bla-
gom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti
ter napora, ki je potreben za dokonéanje popravila ali zamenjave podalj¥a za najkraisi
&as, ki je potreben za dokoné&anje popravila, vendar najved za 15 dni. O $tevilu dni po-
daljanega roka in razlogih za podali$anje mora biti potro3nik obve3&en pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.

S



OFFICE

10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalisanja v roku 45 dni blago ni popravljeno ali
blago ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vragilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanij3aniju vrednosti blaga, ki ga je potro$nik prejel, v primerjavi z vredno-
stio, ki bi jo imelo blago, &e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potroinik ob
predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva vraéilo plaganega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko potro$niku za Eas popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplaéno uporabo podobne-
ga blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zagasno
uporabo, ima potrodnik pravico uveljavljati 3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potro3ni-
ku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali nepooblaiéena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZzenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanije blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za ka-
terega velja garancija se nahajajo na dveh loéenih dokumentih (garancijski list, raéun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje zakonske pravice potro$nika, da zoper pro-
dajalca v primeru neskladnosti blaga brezplagno uveljavlja jam&evalne zahtevke. Ta
garancija prav tako ne izkjucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamsiva za
skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek.

Ndvod k obsluze je sou&asti tohoto vyrobku. Obsahuje ddlezité informace
& o bezpeénosti, pouZiti a likvidaci. Pred pouzZitim vyrobku se prosim dobfe seznamte
se vdemi provoznimi a bezpe&nostimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze prede-
[E psanym zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. Pfi pfedévdni vyrobku fretim
osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Skartovag je uréen vyhradné pro roziezdvdni papiru v domdcnostech. Jakékoli
jiné pouziti nebo Uprava plati za pouzZiti v rozporu s uréenim a predstavuji zavazné
nebezpedi zran&ni. NepouzZiveite tento pFistroj pro komeréni G&ely.

Pouzita vystrazna upozornéni a symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na pfistroji (pokud je to mozné) jsou
pouzita ndsledujici varovéni a symboly:

NEBEZPECi! Varovéni s timto symbolem a signdlnim slovem
,NEBEZPECi” ozna&uje bezprostfedné hrozici nebezpe&nou situ-
aci, kterd, pokud se ji nezabrdni, ma za ndsledek vézné poranéni
nebo smrt.

VYSTRAHA! Varovéni s timto symbolem a signdlnim slovem
NVYSTRAHA" oznaduje moznou nebezpednou situaci, kterd, pokud
se ji nezabréni, mdze mit za ndsledek vézné poranéni nebo smrt.

OPATRNE! Varovani s timto symbolem a signdlnim slovem
+OPATRNE" oznaduje moznou nebezpecnou situaci, kterd, pokud
se ji nezabrdni, miZe mit za ndsledek lehké nebo stfedni poranéni.

POZOR! Varovani s timto symbolem a signélnim slovem
,POZOR" oznaduje moznou situaci, kferd, pokud se ji nezabrdni,
mdZe mit za nésledek hmotnou 3kodu.

Upozornéni oznauje doplhujici informace usnadfujici manipula-

ci s pristrojem.

Dolezité upozornéni

Ndvod k pouziti/navod k obsluze

e e b b

Stiidavy proud/stfidavé napéti
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Rozsah dodavky

® Skartovacka

® Ndvod k obsluze

Popis pristroje

spinac

fezaci otvor
LED Power
LED Overheat
sifovy kabel

Q0000 e

teleskopické rameno

Technické udaje

Sitové napéti 220-240V ~, 50 Hz
Jmenovity proud 0,7 A

Jmenovity vykon 190 W

Ttida ochrany Il / [O] (dvojitd izolace)
Metoda fezéni papiru pdskovy fez, bezpeénostni stupefi 2
Pracovni 3itka: 220 mm

Reznd kapacita: 6 listd (80g/m?)

Velikost zachytné nadoby (zdchytnd nddoba neni sougasti doddvky):
Délka min. 290 mm, max. 430 mm
Sitka min. 115 mm

Ochrana proti prehrati

Tento pfistroj je vybaven ochranou proti piehidti. Pokud se motor piehfeje v
disledku pretizeni, rozsviti se LED Overheat @ a pfistroj se zastavi. V takovém
pripadé vytahnéte zdstreku ze zdsuvky a vyckeijte, dokud se pfistroj opét ne-
ochladi na pokojovou teplotu. Pak miZete znovu pfipojit napdjeci kabel ke zdroji
napdijeni a uvést pfistroj do provozu.

() Upozornéni
® Po 2 minutdch doporugujeme nechat pfistroj vychladnout po dobu asi

60 minut.
Pfi spusténi ochrany proti prehfati mize dojit z divodu zbytkd vzniklych pfi vyro-
bé& k lehkému vzniku koufe a zdpachu. To je zcela normdlni a neni to nebezpeé-
né. Zajistéte dostate&né véirdni, napt. otevfete okno.
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Bezpecnostni pokyny

Pfi pouzivani elektrickych zafizeni je tfeba bezpodmi-
neéné dodrZovat nésledujici bezpeénostni pokyny:

/\ NEBEZPECi! UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

28

m Pfistroj neumisfujte do blizkosti tepelnych nebo vodnich
zdrojo. Jinak hrozi nebezpedi poZdru a nebezpedi Grazu
elektrickym proudem!

m Poskozené sifové zdstreky nebo sitové kabely nechte ihned
vyménit autorizovanym odbornym persondlem nebo zdkaz-
nickym servisem, a to za G¢elem zabrdnéni vzniku ohroZeni.

m Pristroje, které nefunguiji bez zavad nebo byly poskozeny,
nechte ihned pfezkouset a opravit autorizovanymi odborni-
ky nebo v zékaznickém servisu.

m Nevystavujte pfistroj pisobeni desté a rovnéz jej nikdy nepo-
uzivejte ve vlhkém nebo mokrém prostiedi.

m Dbejte na to, aby nebyl sifovy kabel béhem provozu nikdy
vlhky nebo mokry.

’

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
Pohyblivé dily
Césti téla udrzujte v bezpeéné vzddlenosti od po-
hyblivych dild. Hrozi nebezpedi pohmozdénil
m Tento pfistroj neni uréen k pouZivani détmi.

m Zabrante kontaktu zavdadéciho otvoru s rukama, odévem
nebo vlasy.

m Jestlize nebudete pfistroj del$i dobu pouzivat, vytdhnéte
sitovou zdstréku ze zdsuvky.

m Skartovad smi obsluhovat vZdy pouze jedna osoba.

m Nikdy nenechdveijte pfistroj béhem provozu bez dohledu.
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= ® ® ® Nepriblizujte volny odév, dlouhé viasy, Sperky

apod. k fezacimu otvoru.
m @ Do fezaciho otvoru nikdy nestrkeite prsty.
m () Nedovolte pfistup déti k pfistroji. Mohly by se zranit.
m UdrZujte zvifata z dosahu pfistroje. Mohla by se zranit.

m Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby jej pouZivaly osoby
(vetn& déti), které maji omezené fyzické, senzorické nebo
dudevni schopnosti & nedostatek zkuenosti a/nebo znalos-
ti, ledaZe by jej pouZivaly pod dohledem osoby zodpovéd-
né za jejich bezpeénost nebo by od ni obdrzely pokyny, jak
pristroj pouzivat.

m Obalovy materidl je pro déti nebezpeény. Obalovy materidl
zlikvidujte ihned po vybaleni nebo ho uschovejte na misté
nepfistupném détem.

m Pokladeijte sitovy kabel tak, aby na néj nemohl nikdo stoup-
nout nebo o néj zakopnout.

m Pfistroj nepouziveijte v pragném prostiedi nebo v prostiedi s
nebezpedim vybuchu (vznétlivé plyny, pdry, vypary z orga-
nickych rozpoustédel). Nebezpedi vybuchul!

m Pfistroj umistéte do bezprostiedni blizkosti zasuvky. Nepo-
uzivejte prodluZovaci kabel. Zaijistéte, aby pfistroj a sitovd
zastréka byly snadno pfistupné a bez problémd dosaZitelné
v nouzové situaci.

(D) POZOR! VECNE SKODY!

m PFistroj nepouzivejte venku. PFistroj se miZe nendvratné
poskodit!

m Pfistroj nepretéZzujte. Skartovaé je dimenzovdn na kratké
provozni doby.
m Skartovad pouzivejte vzdy pouze k G¢eldm, k nimz byl
vytvoren.
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UPOZORNENI PRO BEZPECNE CHOVANI

m V piipadé nebezpeéi okamzité vytdhnéte sifovou zdstréku
ze z4suvky.

m Bud'te vzdy pozornil Vzdy déveijte pozor na to, co déldte a
vzdy postupuijte rozumné. V Zadném pfipadé pfistroj nepou-
Zivejte, pokud se nemiZete soustiedit nebo se necitite dobre.

Uvedeni do provozu

() Upozornéni
> Protoze se po vyrobé& kazdy skartova& zkousi na funk&nost, se mize stét, ze
se v Fezacich noZich nachdzi zbytky papiru.

4 Odstrafite z pfistroje veskery obalovy materidl.

4 Nasadte skartova¢ na vhodnou nédobu:
Sirii konec piistroje nasadte na okraj nédoby. Poté vytahnéte teleskopické
rameno @@ tak daleko, dokud toto nebude pevné dosedat na okraji.

¢ Zastréte zéstreku do sifové zdsuvky.

Obsluha

() Upozornéni

8]l souzasns mizete rozezat az 6 listd (papir 80 g/ m?).

xsogim*

O POZOR!

@ @ Pred zastréenim papiru do fezaciho otvoru @ je treba odstranit
viechny kanceldfské sponky nebo sesivaci spony. Jinak moze byt
fezacka poskozena.

Zapnuti pristroje v automatickém rezimu

¢ Spina¢ @ nastavte pro zdrceni do pozice AUTO. LED Power € sviti zelené.
Motor sepne automaticky pfi zavedeni papiru a vypne automaticky opét
tehdy, kdyz jiz neni zavadén do skartovage zadny dal3i papir.
() Upozornéni
> Mensi papiry vkladeijte do fezaciho otvoru @ vzdy stredem. Tam se nachdzi
kontakt, ktery spusti proces krdjeni.
> Jedi piistroj prehtdty, sviti LED Overheat @, jakmile se papir dotkne kontaktu,
ktery spousti proces fezdni. Pistroj nespousti proces fezdni. Postupuite tak, jak
je popsdno v kapitole Pokyny pfi pFehfdti pFistroje.
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Odstranéni nahromadéného materidlu

¢ Spinac @ presuiite do polohy REV (reverz = zpét) v piipads, ze fezany
materidl uvizne pfi fezani.
Zpétny chod je zapnuty a fezany materidl vyjede opét ven.

¢ Rezany materidl vytdhnéte z pfistroje a spina& @ potom nastavte na AUTO.
4 PFistroj je nyni opét pfipraven k provozu.

() Upozornéni
> Zpétny chod je uréen k vyluénému odstranéni nahromadé&ného materidlu.
Nepouzivejte jej k zp&tnému chodu jiz napil rozkouskovanych dokumentd,
které nezpisobi z&4dné nahromadéni materidlu.

Vypnuti pFistroje
¢ K vypnuti pfistroje posuiite spinaé @ do polohy OFF.
4 Pokud pfistroj del3i dobu nepouzivdte, vytdhnéte sifovou zdstreku ze zasuvky.
Pokyny pri prehrati pFistroje
Pokud se piistroj piili§ zahteje z divodu pretizeni, sviti LED Overheat @, jakmile
se papir dotkne kontaktu, ktery spousti proces fezdni. Pfistroj se zastavi.

/\ VYSTRAHA!

> Sifovou zdstreku vytéhnéte ze zasuvky, abyste zabrénili nedmyslnému opétov-
nému spusténi.

Nastavte spina¢ @ do polohy OFF.
Vyprézdnéte naddobu.
Pristroj nechte vychladnout na pokojovou teplotu.

Sifovou zdstréku znovu zastréte do zdsuvky.

* & & o o

P¥istroj zapnéte nastavenim spinace @ do polohy AUTO.

cz 31



/\ NEeBEZPEGi!

> Pfed kazdym Cidténim vytahnéte zdstreku ze zdsuvky. Hrozi nebezpedi Grazu
elekirickym proudem!

/\ VYSTRAHA!

> Noze pfistroje jsou velmi ostré! Nebezpeci zranénil

() POZOR!

@ Do fezaciho otvoru @ nesfiikejte olej ani jiné maziva. Ty by mohly pfistroj
nendvratné poskodit!

¢ Pripadné zbytky v fezacim otvoru @ nebo na fezacich nozich odstrarite
vhodnym pfedmétem, napfiklad pinzetou. Zaijistéte, aby pfi tom byla
zéstreka vytazena ze zdsuvky.

¢ Pfistroj offete vlhkym hadfikem. V pfipadé vétsiho zne&isténi pridejte na
hadfik jemny myci prostiedek.

V pripadé poruchy

32
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Kdyz zustane fezany materidl v pfistroiji:
To znamenq, Ze jste do pfistroje zaved|i pfili§ velké mnoZstvi papiru (max. 6 listd
80g/m?).
¢ Spina¢ @ presuiite do polohy REV v piipadg, e papir uvizne pfi fezdani.
Zpétny chod je zapnuty a fezany materidl vyjede opét ven.
¢ Rezany materidl vytdhnéte z pfistroje a spina& @ potom nastavte na AUTO.

¢ Pfistroj je nyni opét pfipraven k provozu.

Pokud se pfistroj najednou zastavi:

To znamend, Ze je pfistroj pfehfdty a akfivovalo se automatické vypindni. LED
Overheat @ pitom sviti Cervené.

/\ VYSTRAHA!

> Sifovou zdstreku vytéhnéte ze zasuvky, abyste zabrénili netmyslnému opétov-
nému spusténi.

Nastavte spinac @ do polohy OFF.

Vyprazdnéte nadobu.

Pfistroj nechte vychladnout na pokojovou teplotu.

Sifovou zdstréku znovu zastréte do zdsuvky.

> & & o o

P¥istroj zapnéte nastavenim spinace @ do polohy AUTO.



Pokud nelze pfFistroj zapnout:

¢ Zkontrolujte, jestli je sifovd zdstreka v zdsuvee.
4 Vyzkousejte jinou zdsuvku.
4 Pfistroj je pripadé vadny. Nechte pfistroj zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.
¢ Zkontrolujte, zda sviti LED Overheat @. Pokud svit, je spuiténa ochrana
proti prehiati. Postupuite tak, jak je popsano v kapitole Pokyny pfi prehidti
pristroje.
Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol pregkrtnuté pojizdné popelnice uvedeny vedle oznaduje, Ze tento
pristroj pod|éhd smérnici & 2012/19/EU. Tato smérnice uvédi, Ze tento
pristroj se na konci své Zivotnosti nesmi likvidovat s b&znym domovnim od-
padem, ale musi se odevzdat v uréenych sb&rnych mistech & dvorech nebo
podnicich opravnénych k nakladéni s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma. Chrante Zivotni prostiedi a
zajistéte odbornou likvidaci pFistroje.

£ W Informace o moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku vém podd obecni

nebo méstskd spréva.

Likvidace obalu

€5

Zvoleny obalovy material odpovidda hlediskdm ochrany Zivotniho prostfedi a
likvidace a je tudiz recyklovatelny. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikviduj-
te podle mistnich platnych predpisd.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na ozna&eni na réznych obalovych mate-
ridlech a v pfipadé potfeby tyto obaly rozitidte. Obalové materidly jsou
ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nasledujicim vyznamem:

1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vézeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskdvate zdruku v trvdni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku mdte zakonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato zékonnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaéing plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materiglu
nebo vyrobni zdvada, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude
béhem ffileté Ihoty pfedlozen vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v ¢em zdvada spoéivd a kdy se vyskytla.

Vztahujei se na zdvadu nade zdruka, obdrzite zpét bud’ opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout novéa zéruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné iz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti z&ruéni doby podléhaii vedkeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pred expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje
na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opottebenti, a proto je |ze
povazovat za spotfebni dily, nebo na poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou
napr. spinace, akumulétory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pouzivan nebo
udrZovdn. Pro zajiténi sprdvného pouzivani vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ueldm pouziti a Gkoniim, které se
v névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pfed nimi varuje, je treba se bezpod-
mineéné vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi ne-
sprévném a neodborném pouZivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky
zanikaj.
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Vyftizeni v pripadé zaruky

Pro zaqjisténi rychlého Vasi zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku
(IAN) 434361_2304 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku na vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulni stran& navodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu
o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vam ozndmi servis.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

EF3E Na webovych strankach www.lidl-service.com si mizZete stéhnout tyto a
Py mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strdnku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a miZete pomoci zadani &isla vyrobku

(IAN) 434361_2304 otevfit svlij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko

Tel.: 800143873

E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 434361_2304 |

Dovozce

Dbeite prosim na to, ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktuijte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja. Touto kipou ste sa
rozhodli pre vyrobok vysokej kvality.

Ndvod na obsluhu je siéasfou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia
tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a likvidacie. Pred pouZivanim vyrobku sa
obozndmte so vietkymi pokynmi na obsluhu a bezpeé&nostnymi upozorneniami.
Vyrobok pouzivaijte iba podla popisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri
postipeni vyrobku tretej osobe odovzdaijte spolu s nim aj vietky podklady.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Skartovaé listin je vhodnd vyluéne na rozkiskovanie papiera v stkromnych doméc-
nostiach. Akykolvek iny spdsob pouzivania alebo modifikdcia sa nepovazuje za
pouzivanie v silade s uréenim a je zdrojom nebezpeéenstva Urazu. Tento pristroj
nepouzivajte na komeréné G&ely.

Pouzité vystrazné upozornenia a symboly

V predlozenom névode na obsluhu, na obale a na pristroji st pouzité nasleduji-
ce vystrazné upozornenia a symboly (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO! Vysirazné upozomenie s tymto symbolom
a signdlnym slovom "NEBEZPECENSTVO" oznaduje bezprostredne
nastdvajdcu situdciu ohrozenia, ktord, ak sa jej nezabrdni, ma za
ndsledok smrt alebo fazké poranenie.

VYSTRAHA! Vystrazné upozornenie s tymto symbolom a sig-
nélnym slovom "VYSTRAHA" ozna&uje mo2ni situdciu ohrozenia,
ktord, ak sa jej nezabrdni, mohla by mat za ndsledok smrt alebo
fazké poranenie.

OPATRNE! VystraZzné upozornenie s tymto symbolom a sig-
ndlnym slovom "OPATRNE" ozna&uje moznU situdciu ohrozenia,
ktord, ak sa jej nezabrdni, mohla by maf za ndsledok malé alebo
mierne poranenie.

POZOR! Vysirazné upozornenie s tymto symbolom a signdlnym
slovom "POZOR" oznaduje mozn( situdciu, ktord, ak sa jej neza-
brani, mohla by maf za ndsledok vecné skody.

Upozornenie oznaduje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&uijd
manipuldciu s pristrojom.

Délezité upozornenie

Ndvod na pouzivanie/navod na obsluhu

T
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~ Striedavy prid/striedavé napétie

Rozsah dodavky
® Skartovacka

® Navod na obsluhu

Popis pristroja
spinac

rezaci ofvor
LED Power
LED Overheat

siefovy kdbel

Q0000 e

teleskopické rameno

Technické Udaje

Siefové napdtie 220-240V ~, 50 Hz

Menovity prid 0,7 A

Menovity vykon 190 W

Trieda ochrany Il / [5] (dvoiitd izolécia)

Spdsob rezania papiera rozrezanie na pdsy, bezpeénostny stupen 2
Pracovnd 3irka: 220 mm

Kapacita rezania: 6 listov (80g/m?)

Velkost zachytnej nddoby (zachytdvacia nddoba nie je sicasfou dodavky):
Dizka min. 290 mm, max. 430 mm

Sirka min. 115 mm

Ochrana proti prehriatiu

Zariadenie je vybavené ochranou proti prehriatiu. Ak sa motor v désledku prefaZenia
prili§ prehreie, svieti OverheatLED @ a pristroj sa zastavi. V takom pripade vytiahnite
siefovi zéstreku a vyckaite, kym sa pristroj ochladi na izbovi teplotu. Potom méZete
siefovd zdstreku znova zasunif do zdsuvky a pristroj zapnt.

(D) Upozornenie

® Odport&ame nechaf zariadenie po kazdych 2 mindtach prevadzky asi
60 min0t vychladnot.
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Pri spusteni ochrany pred prehriatim méze déjsf k miernemu dymeniu a zdpachu
spdsobenému zvyskami z vyroby. Je to Gplne normdlne, a nie je to nebezpecné.
Zabezpedte dostato&né vetranie, napriklad otvorte okno.

Bezpecnostné upozornenia

Pri pouZivani elektrickych pristrojov musite vzdy dodrziavaf
tieto bezpecénostné pokyny:

A NFBEZPEEENSTVO{ .
ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

m Neklad'te pristroj do blizkosti zdrojov tepla alebo vody. Hro-
zi nebezpedenstvo poziaru a razu elektrickym prodom!

m S cielom zabrénif akémukolvek ohrozeniu nechaijte posko-
dend siefovd $niru alebo siefovl zéstreku okamzite vymenif
autorizovanym odbornym persondlom alebo v zdkaznickom
servise.

m Pristroje, ktoré nefunguji bezchybne alebo boli poskode-
né, dajte okamzite skontrolovat a opravif autorizovanému
odbornému persondlu alebo v zdkaznickom servise.

m Pristroj nevystavujte dazdu a nikdy ho nepouZivaite vo vlhkom
alebo mokrom prostredi.

m Dbaite na to, aby siefovy kédbel nebol poéas prevadzky
nikdy mokry ani vlhky.

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!
Pohyblivé diely
Casti tela drzte mimo dosahu pohyblivych dielov.
Existuje nebezpeéenstvo stlacenial

m Tento pristroj nie je uréeny na pouZivanie defmi.

m Zabrdite tomu, aby ste sa dotykali zavddzacieho otvoru
rukami, odevom alebo viasmi.

m Ak pristroj dIhsi ¢as nepouZivate, vytiahnite siefovi zdstréku.
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m Skartovad listin méZe obsluhovaf vZdy len jedna osoba.

m Nikdy nenechdvaite pristroj pocas prevédzky bez dozoru.

B ® ® ® Volné 3aty, dlhé vlasy, 3perky a pod. drzte dalej

od rezacieho otvoru.

m @ Nikdy nevkladajte do rezacieho otvoru prsty.

m () K pristroju nepUsfajte deti. Mohli by sa poranit.

m UdrZiavajte pristroj mimo dosahu zvierat. Mohli by sa poranit.

m Tento pristroj nie je uréeny na pouZivanie osobami (vrtane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duevny-
mi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti, pripadne
znalosti, s vynimkou pripadu, ked s pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpeénost alebo si touto osobou
in$truované, ako sa mé pristroj pouzivat.

Baliaci materidl predstavuje pre deti nebezpeéenstvo. lhned
po vybaleni zlikvidujte baliaci materidl alebo ho uchovaijte
tak, aby bol defom nepristupny.

Siefovy kdbel umiestnite tak, aby nafi nikto nemohol stipif
ani ofi zakopnf.

Nepouzivaijte pristroj v pradnych alebo vybuinych prostre-
diach (horlavé plyny, pary, vypary organickych rozpusfao-
diel). Nebezpe&enstvo vybuchu!

Umiestnite pristroj v bezprostrednej blizkosti zasuvky. Nepo-
uZivajte Ziadny predlZovaci kdbel. Zabezpecte, aby zario-
denie a siefovd zdstréka boli [ahko pristupné a v pripade
nidze bez problémov dosiahnutelné.

(D POZOR! VECNE $KODY!

m Pristroj nepouzivaijte v exteriéri. Pristroj by sa mohol neopra-
vitelne poskodi!
m Pristroj neprefazujte. Skartovad je navrhnuty pre krétke éasy
prevadzky.
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m Nikdy nepouZivajte skartovaé listin na Géely, na ktoré nie je
urceny.

POKYNY PRE BEZPECNE SPRAVANIE

m V pripade nebezpedenstva okamzite vytiahnite siefovi
zdstréku zo zdsuvky.

m Budte vZdy obozretnil Davajte vZdy pozor na to, &o robite,
a vzdy konaijte uvézlivo. Pristroj v Ziadnom pripade nepouzi-
vajte vtedy, ked' ste neststredeni alebo sa necitite dobre.

Uvedenie do prevadzky

(D) Upozornenie

> Sprévnu funkciu kazdého skartovaga vo vyrobe kontrolujeme. MéZe sa preto
staf, Ze v rezacich noZoch budi zvysky papiera.

4 7 pristroja odstrdnte vietky obalové materidly.

¢ Polozte skartovag listin na vhodni zachytnid nddobu.
Nasadte Siroky koniec pristroja na okraj nddoby. Potom vytiahnite teleskopické
rameno @@ natolko, aby sa aj ono dalo bezpeéne nasadif na okraij.

4 Zastrete siefovd zastréku do elekirickej zasuvky.

Obsluha

(D) Upozornenie

m6 Naraz mézete rozrezat az 6 listov papiera (80g/m?).
(O POZOR!

@ @ Pred vlozenim papiera do rezacieho otvoru @ z papiera odstrdfite
vietky kanceldrske spinky alebo spony. Inak by sa nimi mohol
poskodif rezaci mechanizmus.

Zapnutie pristroja v automatickom rezime

¢ Daite spina¢ @ na rozkiskovanie do polohy AUTO. LED Power @ svieti
zeleno. Motor sa rozbehne automaticky pri vioZeni papiera a automaticky
sa opdf vypne, ked' nevlozite Ziadny dalsi papier.
(D) Upozornenie

> Malé papiere vkladaijte vzdy do stredu otvoru na rezanie @. Tam je kon-
takt, ktory spd3fa proces rezania.

42 SK



> Ked je pristroj prehriaty, svieti OverheatLED @), hned' ako sa papier dotkne
kontaktu, ktory spuUsta proces rezania. Pristroj nespusti proces rezania. Postu-
pujte podla popisu v kapitole Upozornenie pre prehriatie pristroja.

Odstrdanenie uvviaznutého materidlu

¢ Ak dsjde k uviaznutiu rezaného materidlu, spinag @ posuiite do polohy
REV (reverse = spaf).
Teraz je zapnuty spétny chod a narezany materidl sa uvolni.

¢ Vytiahnite rezany materidl z pristroja a potom dajte spinaé @ do polohy
AUTO.

4 Pristroj je teraz znova pripraveny na prevadzku.
(D Upozornenie
> Spétny chod slizi vyluéne na odstrdnenie zaseknutého materidlu. Nepouzi-

vajte ho na opdtovny spétny chod uz Eiastoéne skartovanych dokumentov,
ktoré nespdsobuiji zaseknutie materidlu.

Vypnutie pristroja
4 Ak cheete pristroj vypn(f, posufite spinaé @ do polohy OFF.

4 Ak pristroj nebudete dlh3iu dobu pouzivat, vytiahnite elekiricki zastréku zo
zdsuvky.

Upozornenie pre prehriatie pristroja
Ak sa pristroj z dévodu prefazenia prehreje, svieti Overheat-LED @), hned' ako
sa papier dotkne kontaktu, ktory spusta proces rezania. Pristroj sa zastavi.

/\ VYSTRAHA!

Vytiahnite siefovi zastreku z elekirickej zasuvky, aby ste zabranili néhodnému
opdtovnému zapnutiu pristroja.

v

Daijte spinaé @ do polohy OFF.
Vyprézdnite zachytnid naddobu.

L4
¢
¢ Nechaijte pristroj vychladnif aZ na izbovi teplotu.
¢ Zéstreku opét zasuiite do elektrickej zasuvky.

L4

Pristroj zapnete tym, Ze ddte spinaé @) do polohy AUTO.
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Cistenie

/\ NEBEZPEEENSTVO!

> Pred kazdym Cistenim vytiahnite siefovd zdastréku. Hrozi nebezpedenstvo
zdsahu elektrickym pridom!

/\ VYSTRAHA!

> Rezacie noze pristroja su velmi ostré! Nebezpecenstvo poranenial

() POZOR!

@ Do rezacieho otvoru @ nestriekaijte olej ani iné mazivd. Mohlo by déjst
k neopravitelnému poskodeniu zariadenia.

¢ Pripadné zvyiky odstrdiite z rezacieho otvoru @ alebo z rezacich nozov
vhodnym predmetom, napriklad pinzetou. Zabezpectte, aby pri tejto &innosti
bola vytiahnuté siefové zastreka.

4 Pristroj ogistite vlhkou utierkou. Pri odolnych necistotach pridajte na navlhéend
utierku niekol'ko kvapiek jemného &istiaceho prostriedku.

V pripade poruchy

44
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Ked' Ustrizky v pristroji uviaznu:
Znamend to, Ze ste do pristroja vleZili prili§ vela papiera (max. 6 listov 80g/m?).

¢ Ak déjde k uviaznutiu rezaného materidly, spinaé @ posuiite do polohy
REV (reverse = spdt). Teraz je zapnuty spdtny chod a rezany materidl
sa uvolni.

¢ Vytiahnite rezany materidl z pristroja a potom daijte spina& @ do polohy
AUTO.

4 Pristroj je teraz znova pripraveny na prevadzku.

Ak sa elektricky spotrebié ndhle zastavi:

Znamend to, Ze sa pristroj prehrial a automaticky sa vypol. Overheat-LED @
svieti pritom Cerveno.

/\ VYSTRAHA!

> Vytiahnite siefovi zastreku z elekirickej zdsuvky, aby ste zabranili ndhodnému
opdtovnému zapnutiu pristroja.

¢ Daite spina¢ @ do polohy OFF.
¢ Vyprazdnite zachyind nédobu.

4 Nechaijte pristroj vychladnif az na izbovd teplotu.



¢
¢

Zéstreku opdt zasuite do elektrickej zasuvky.

Pristroj zapnete tym, Ze ddte spina¢ @ do polohy AUTO.

Ked' sa pristroj nedd zapnt:

¢
¢
¢

Skontrolujte, &i je elektrickd zdstreka v zasuvke.

Vyskisaite inG siefovi zdsuvku.

Pristroj méZe byt pokazeny. Nechaijte pristroj presko3af kvalifikovanym
odbornikom.

Skontrolute, & Overheat-LED @ svieti. Ak tdto svieti, tak je aktivovand ochrana
proti prehriatiu. Postupuijte podla popisu v kapitole Upozornenie pre prehriatie
pristroja.

Likvidacia

Likvidacia pristroja

S

WA

Symbol predkrtnutej odpadovej néddoby na kolieskach upozorfiuje, Ze tento
pristroj podlieha smernici &. 2012/19/EU. Tato smernica stanovuije, Ze tento
pristroj po uplynuti doby pouZivania nesmiete zlikvidovat s normdlnym do-
movym odpadom, ale musite ho odovzdat v $pecidine zriadenych zbernych
miestach, zbernych dvoroch alebo v prevddzkach na likvidéciv odpadov.

Tato likviddacia je pre vas bezplatna. Chrarte Zivotné prostre-
die a likvidujte odborne.

Informécie o moznostiach likviddcie vyrobku, ktory doslézil, ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samospravy.

Likviddcia obalu

€5

Pri vybere obalovych materidlov sa prihliadalo na ekologické hladisko a
odborné moznosti likvidacie, a preto ich mozno recyklovat. Nepotrebné
obalové materidly zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte na oznaé&enie na réznych obalovych
materidloch a triedte ich pripadne osobitne. Obalové materidly s oznacené
skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyznamom:

1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné materidly.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznika, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mate zéruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate prava vyplyvajice zo zakona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo zdkona nie s obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndf dédtumom zakipenia. Prosim, uschovaite si poklad-
niény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakidpenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Ze poéas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakipeni (pokladniény blok) predloZi so struénym opisom, v éom spoéiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spdt opraveny alebo novy vy-

robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndf Ziadna novd zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Zéruénd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Podkodenia a chyby zistené pripadne uZ pri kipe, sa musia hlésif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej doby podliehajd pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky
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Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskd3any.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materialu alebo vyrobné chyby. Této zéruka
sa nevzfahuje na Easti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich mozno pokladaf za rychlo opotrebitelné diely, ani na podkodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinage, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou 4drzbou. Na spravne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienecne sa
musi zabrdnif pouZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v navode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zéaruka zaniké pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti nésilia
a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.



Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 434361_2304 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, ktord Vam bude
ozndmend.

& E | Ne webovej stranke www.lidl-service.com si mézete stiahnuf tieto a mnoho
# | dalsich prirugiek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na strénku servi-
eryrrrry | su Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania &isla vyrobku
e

(IAN) 434361_2304 otvorite vd3 ndvod na obsluhu.

Servis

(K> Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 434361_2304 |

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

WWW. kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerétes. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige
A Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
[Ii:l Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadaBer Gebrauch

Der Aktenvernichter ist ausschlieBlich zum Zerkleinern von Papier in privaten
Haushalten geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung gilt als nicht
bestimmungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Verwenden Sie dieses
Gerdt nicht gewerblich.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

50

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem Geréit
werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signal-

Q wort ,GEFAHR" kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,WARNUNG" kennzeichnet eine mgliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,VORSICHT" kennzeichnet eine mégliche Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfiigige
oder méBige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mdgliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den Um-
gang mit dem Gerdt erleichtern.

Wichtiger Hinweis

-~ o b P
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[:E] Gebrauchsanweisung/Bedienungsanleitung

~ Wechselstrom/-spannung

Lieferumfang

® Aufsatz-Aktenvernichter

® Bedienungsanleitung

Gerdatebeschreibung

@ Schalter

@ Schneidsffnung

© PowerlED

O OverheatlED

O Netzkabel

O Teleskoparm

Technische Daten

Netzspannung 220-240V ~, 50 Hz
Nennstrom 0,7 A
Nennleistung 190 W
Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)
Schnittverfahren fir Papier Streifenschnitt, Sicherheitsstufe 2
Arbeitsbreite: 220 mm
Schneidekapazitéit: 6 Blatft (80g/m?)

AuffangbehéltergréBe (Auffangbehditer nicht im Lieferumfang enthalten):
Lange min. 290 mm, max. 430 mm

Breite min. 115 mm
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Uberhitzungsschutz

Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Wenn der Motor auf-
grund von Uberlastung zu heiB wird, leuchtet die OverheatLED @ und das Ge-
rét stoppt. Ziehen Sie in diesem Fall den Netzstecker und warten Sie, bis sich das
Gerdt auf die Raumtemperatur abgekihlt hat. Sie kdnnen dann den Netzstecker
wieder mit dem Stromnetz verbinden und das Gerét wieder in Betrieb nehmen.

() Hinweis
® Wir empfehlen, nach 2 Minuten Betrieb das Gerdt fir ca. 60 Minuten
abkihlen zu lassen.

Beim Auslésen des Uberhitzungsschutzes kann es durch fertigungsbedingte
Rijckstéinde zu leichter Rauch- und Geruchsentwicklung kommen. Das ist normal
und véllig ungeféhrlich. Sorgen Sie fir ausreichende Beliiftung, &ffnen Sie z. B.
ein Fenster.

Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheitshinweise missen beim Einsatz von
elektrischen Gerdten in jedem Fall beriicksichtigt werden:

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

m Stellen Sie das Gerat nicht in der N&he von Wérme- oder
Wasserquellen auf. Es besteht Brandgefahr und die Gefahr
eines elektrischen Schlages!

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundendienst
austauschen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

m Lassen Sie Gerdte, die nicht einwandfrei funktionieren oder
beschadigt wurden, sofort von autorisiertem Fachpersonal
oder vom Kundendienst untersuchen und reparieren.

m Setzen Sie das Gerdt nicht dem Regen aus und benutzen
Sie es auch niemals in feuchter oder nasser Umgebung.

m Achten Sie darauf, dass das Netzkabel wéhrend des Be-
triebs niemals nass oder feucht wird.

52 DE | AT | CH



/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Bewegte Teile
Halten Sie Kérperteile von sich bewegenden Teilen
fern. Es besteht Quetschgefahr!

m Dieses Gerdt ist nicht fir die Benutzung durch Kinder vorge-
sehen.

m Vermeiden Sie die Einfihréffnung mit den Hénden, der
Kleidung oder den Haaren zu berihren.

m Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerdt langere
Zeit nicht benutzen.

m Den Aktenvernichter jeweils nur durch eine Person bedienen.

m Das Gerat wahrend des Betriebs niemals unbeaufsichtigt
lassen.

" ® ® @ Halten Sie lose Kleidung, langes Haar, Schmuck
u. A. von der Schneidéffnung fern.

m (@ Stecken Sie nie die Finger in die Schneidéffnung.

n Halten Sie Kinder vom Gerdt fern. Diese kdnnen sich
verletzen.

m Halten Sie Tiere vom Gerdt fern. Diese kénnen sich verletzen.

m Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (ein-
schlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten physischen, sen-
sorischen oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerdt zu benutzen ist.

m Das Verpackungsmaterial stellt eine Gefahr fir Kinder dar.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial nach dem Auspa-
cken sofort oder bewahren Sie es fir Kinder unzugénglich
auf.
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m Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

m Benutzen Sie das Gerdét nicht in staubigen oder explosions-
gefdhrdeten Umgebungen (entziindliche Gase, Déampfe,
Dampfe von organischen Ldsungsmitteln). Explosionsgefahr!

m Stellen Sie das Gerdt in unmittelbarer Néhe zur Steckdose
auf. Benutzen Sie kein Verléngerungskabel. Sorgen Sie do-
fir, dass das Gerat und der Netzstecker leicht zugénglich
und im Notfall problemlos erreichbar sind.

(D) ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie das Gerdt nicht im Freien. Das Gerdat kann
irreparabel beschadigt werden!

m Uberlasten Sie das Gerdit nicht. Der Aktenvernichter ist fir
kurze Betriebszeiten ausgelegt.

m Verwenden Sie den Aktenvernichter niemals zweckentfremdet.

HINWEISE ZUM SICHEREN VERHALTEN

m Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker aus der Steck-
dose.

m Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer darauf, was
Sie tun und gehen Sie stets mit Vernunft vor. Benutzen Sie
das Gerdt in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder
sich unwohl fihlen.

Inbetriebnahme

(D Hinweis
> Da jeder Aktenvernichter nach der Herstellung auf Funktionalitét gepriift wird,
kann es passieren, dass sich Papierreste in den Schneidmessern befinden.

4 Enffernen Sie alle Verpackungsmaterialien vom Gerit.
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4 Setzen Sie den Aktenvernichter auf einen geeigneten Behdlter:
Setzen Sie das breite Ende des Gerdtes auf den Rand des Behdlters. Danach
ziehen Sie den Teleskoparm @@ soweit heraus, dass auch dieser sicher auf
dem Rand sitzt.

4 Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Bedienung

(@ Hinweis

m

Sie kdnnen bis zu 6 Blatt (80 g /m*Papier) gleichzeitig schneiden.

x 80gim?

(D ACHTUNG!

@ Entfernen Sie alle Biroklammern oder Heftklammern, bevor Sie das
Papier in die Schneidéffnung @ geben. Ansonsten kann das
Schneidwerk beschadigt werden.

Geradat einschalten im Auto-Modus

4 Stellen Sie den Schalter @ zum Zerkleinern in die Position AUTO. Die
Power-LED @ leuchtet griin. Der Motor startet automatisch beim Einfihren
des Papieres und schaltet auch automatisch wieder ab, wenn kein weiteres
Papier zugefiihrt wird.

(@ Hinweis
> Fihren Sie kleinere Papiere immer mittig in die Schneidéffnung @ ein.
Dort befindet sich der Kontakt, der den Schneidvorgang startet.
> Wenn das Gerdat iberhitzt ist, leuchtet die OverheatLED @), sobald Papier
den Kontakt, der den Scheidvorgang startet, berishrt. Das Gerét startet den
Schneidvorgang nicht. Gehen Sie vor, wie im Kapitel Hinweis zur Uberhit-
zung des Gertéites beschrieben.

Materialstau beheben
4 Schieben Sie den Schalter @ in die Position REV (reverse = riickwarts), falls
das Schneidgut stecken bleibt.
Der Rickwartslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut wird wieder
ausgegeben.

4 Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerét heraus und stellen Sie dann den
Schalter @ auf AUTO.

¢ Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.
(D Hinweis
> Der Riickwadrtslauf dient ausschlieBlich dazu Materialstau zu beheben.

Benutzen Sie ihn nicht, um bereits halb zerkleinerte Dokumente, die keinen
Materialstau verursachen wieder zuriicklaufen zu lassen.
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Gerdt ausschalten
¢ Um das Gerét auszuschalten, schieben Sie den Schalter @ in die Position OFF.

¢ Wenn Sie das Gerdt fir ldngere Zeit nicht brauchen, ziehen Sie den Netzstecker
aus der Steckdose.

Hinweis zur Uberhitzung des Gerdétes

Wenn das Gerét aufgrund von Uberlastung zu heif wird, leuchtet die Overheat-
LED @), sobald ein Papier den Kontakt, der den Schneidvorgang startet, berihrt.
Das Gerdt stoppt.

/\ WARNUNG!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

4 Stellen Sie den Schalter @ in die Position OFF.
¢ Leeren Sie den Behdlter.

¢ Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bis sich das Gerét auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

¢ Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter @ in die Position AUTO

stellen.

Reinigung
/\ GEFAHR!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages!

/\ WARNUNG!

> Die Schneidmesser des Gerdts sind sehr scharf! Verletzungsgefahr!

(D ACHTUNG!

@ Sprihen Sie kein Ol oder andere Schmiermittel in die Schneidéffnung @.
Diese wiirden das Gerdt irreparabel beschadigen.

¢ Entfernen Sie eventuelle Rickstande in der Schneidéffnung @ oder den
Schneidmessern mit einem geeigneten Gegenstand, zum Beispiel mit einer
Pinzette. Stellen Sie sicher, dass dabei der Netzstecker gezogen ist.

¢ Reinigen Sie das Gerdt mit einem feuchten Tuch. Bei hartnéckigen Verschmut-
zungen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.

56 DE | AT | CH



Im Fehlerfall

Wenn das Schneidgut im Gerét stecken bleibt:

Dies bedeutet, dass Sie zu viel Papier in das Gerdt eingefiihrt haben

(max. 6 Blatt 80g/m?).

¢

¢

¢

Schieben Sie den Schalter @ in die Position REV, falls das Schneidgut
stecken bleibt. Der Riickwdrtslauf ist nun eingeschaltet und das Schneidgut
wird wieder ausgegeben.

Ziehen Sie das Schneidgut aus dem Gerét heraus und stellen Sie dann den

Schalter @ auf AUTO.

Das Gerdt ist nun wieder betriebsbereit.

Wenn das Gerdit plstzlich stehen bleibt:

Dies bedeutet, dass das Gerdat Gberhitzt ist und sich die automatische Sicherheits-
abschaltung aktiviert hat. Die Overheat-LED @ leuchtet dabei rot.

/\ WARNUNG!

>

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, um ein unbeabsichtigtes
Wiederanlaufen zu vermeiden.

4 Stellen Sie den Schalter @ in die Position OFF.

Leeren Sie den Behdilter.

Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bis sich das Gerét auf die Raumtemperatur
abgekihlt hat.

¢ Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

4 Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Schalter @ in die Position AUTO

stellen.

Wenn sich das Gerdt nicht einschalten ldsst:

Uberprifen Sie, ob sich der Netzstecker in der Steckdose befindet.
Probieren Sie eine andere Steckdose aus.

Das Geréit ist eventuell defekt. Lassen Sie das Gerét von qualifiziertem
Fachpersonal iberpriifen.

Uberprifen Sie, ob die Overheat-LED @ leuchtet. Sollte diese leuchten, ist
der Uberhitzungsschutz ausgelést. Gehen Sie vor, wie im Kapitel Hinweis
zur Uberhitzung des Gerdites beschrieben.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

S

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne auf Radern
zeigt an, dass dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern in speziell einge-
richteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben
missen.

Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Um-
welt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben. Handler von Elektro- und
Elektronikgerdten sowie Lebensmittelhdndler, die regelmé&Big Elektro- und
Elektronikgerdte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgelt-
lich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgeréte in keiner Abmessung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren
Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Verpackung entsorgen

58

e

£

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungs-
technischen Gesichtspunkten ausgewdihlt und deshalb recyclebar. Entsorgen
Sie nicht mehr benstigte Verpackungsmaterialien gemaf den értlich gelten-
den Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und trennen
Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind ge-
kennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléingert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden kdnnen oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 434361_2304 als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFIE Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
# | Produkivideos und Installationssoftware herunterladen.

O] Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 434361_2304 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 434361_2304 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWWw. komperndss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com
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